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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik ve ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanliqg,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostere biler.

Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinda olan bu nisan, malin maisat
tullantilari ils utilizasiyasinin geyri-miimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va

fr— elektron avadanhginin toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.

E Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi

Malin tahliikssiz ve semarali istifadasi lizre qaydalar va sartler

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gora istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhgin xidmati va ya tamiri tizra masalalars gors satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli
servis markazina muraciat etmsalisiniz. Mali gabul etdikda onun bitovltyins, daxilinds

sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun. 3.3 yasa gedar usaglar tcin nazada
tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar. 4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubstdan
gorumag. Mamulati maye i¢ina salmamaq. 5. Mamulati, zers vura bilan vibrasiyalara va
mexaniki ytiklare maruz qgoymamaq. Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg
bir zamanat verilmir. 6. Malan lzsrinds goza garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads
etmamak. Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak. 7. Tovsiys edilan temperaturlardan
kenar temperatuir saraitinds (istifadaci talimatina bax), riitubstin kondensasiyasi saraitinds

va habels tacaviizkar muhitlards istifads etmamak. 8. Agza gotirmamak. 9. Mamulatdan
sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak. 10. 9gar malin nagli manfi temperatur
saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat
arzinda C?IZmahdlIﬁ 11. Uzun muddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan
ayirmagq lazimdir. Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani
istifade etmamak. 12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir
vasita idare edarkan cihazi istifads etmayin.

Xisusiyyatlari

« Su kecirmayan korpus

» Kompakt 6l¢ti

« Tenzimlanan bas bandi

- Uzaq obyektlarin isiglandiriimasi tigtin LED manbayi
« Yaxinligdaki obyektlarin isiglandiriimasi ticlin COB (gip-on-board) manbayi
« 3 parlagliq rejimi

« Tanzimlanan yamac bucagi

Spesifikasiya

» Maksimum isiglandirma masafasi: 5 m

» Maksimum isiq axini: 150 Im

« Isiq manbayi novi: LED + COB

« Bir batareya dasti il isloma muddati: 15-20 saat

» Maksimum gtic: 3 W

« Korpus materiali: plastik

- Enerji tachizati: 3 AAA batareya

» Qurasdirma névii: bas bandi

« Rang: sari

Istehsalci: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. .

Limitsiz raf mri. Xidmat miiddati 1 il. Zsmanat muddati - 1 il. Istehsalat tarixini gabin Gzarinda
bax. Istehsalci bu telimatda gostarilon paketin tarkibini ve xtsusiyyatlarini dayisdirmak
hiiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat talimati www.defender-global.com
saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

® BEL Hano6Hbl nixrap
IHCTPYKLUbIA

[laknapaublia agnasegHacui

Ha ¢yHKLUbIsHaBaHHe Npblnazbl (MPblia) MOTyLb Nayn/biBali CTaTblUHbIA, 3N1eKTPbIUHbIA

ab0 BblcOKa4acTOTHbIA Nani (pagpléanapatypa, MabinbHblA T31epOHbI, MikpaxBaneBbls neubl,
3N1eKTpacTaTbiuHbIA pa3pajbl). Y BbiNazKy Y3HIKHEHHA NaBaniyLe agnernaclb af Npbinajbl, akas
BbIK/likae NepaLKo/bl.

YTbinizaubla 6atapaek, anekTpbiuHara i a1eKTpoHHara abcranaBaHHs

3Tl 3HaK Ha TaBapbl, baTapaiikax 4a TaBapy abo Ha ynakoyLbl asHauae, LTO TaBap He
MO>Ka BblLib yTblNi3aBaHbl pa3am 3 ObiTaBbIMi agkigami. EH nasiHeH bbiLlb AacTayneHb!
Y KamnaHito na 360pbl i YTbiNi3aubli 6aTapaek, 3NeKTpblYHara i 3N1eKTpoHHara
abcTanaBaHHA.

MpaBinbl | yMOBbI BscreyHara i 3pekTblyHara BblkapbiCTaHHsA TaBapy

Mepb! 3acuapori:

1. BbikapbICTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbIM Npbi3Hau3HHi. 2. He pasbipalb. Jaa3eHbl Bbipab
He 3MALIYae YacTak, AKis naanararolb caMmactoitHamy paMoHTy. I1a nbiTaHHAX abcayroyBaHHs i
3ameHbl HACNpayHara Bbipaba 3sApTaiiyecs Aa Gipmbl-npagayuya abo y ayTapbizasaHbl CepBICHbI
u3HTp Defender. Mpbl Npbiéme TaBapy nepakaHanuecs ¥ Aro UanacHacLi i agcyTHacLi YHyTpbl
npazamertay, sikia cBabogHa nepamswwvaolla. 3. He npbi3HavaHbl Ans A35LeN Aa 3-X ragoy.
Mo>ka 3msLuYaLb 4pobHbls A3Tani. 4. He aanywyalb nanagaHHs Bibraii Ha Bbipab i yHYTp
Aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui. 5. He nagsapraub Bbipab BibpaLpiaM i MexaHiUHbIM
Harpyskam, 34,0/1bHbIM NPbIBECLL 13 MeXaHiUHbIX NalIKOAKaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHacLl
MeXaHiUHbIX NaLIKOAXKaHHAY HIfAIKIX rapaHTbIi Ha TaBap He gaewua. 6. He BbikapbicTOyBaLb
npbl 6auHbIX NaLIKoAKaHHAX BbIpaby. He KapbicTalila 3aBejamMa HacnpayHaii npbinagait. 7.
He BbIkapbICTOYBaLb MPbl TIMMEpaTypax HixX3i abo BbILSVA paKaMeHAyeMbIX (T, IHCTPYKLbILO
KapbICTanbHiKa), NPbl Y3HIKHeHHI Binbraui, Akas KaHA3HCYeLLa, a Takcama Y arpaciyHbiM
acapoaasi. 8. He 6patib y poT. 9. He BbikapbICTOYBaL|b BbIPab y MpambICNOBbIX, MEAbILLbIHCKIX
ab6o BbITBOpUbIX M3Tax. 10. Y BbiNaaky, kaji TpaHcnapuipoyka TaBapy axblLUayaanacs npb
a/MOYHbIX T3MMepaTypax, nepaj navarkam skcrayataupli Tp36a Aallb TaBapy carpauua y
LénbiM namawkarHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH. 11. Boikatoualb npbinagy KOXHbl

pas, Kani He NaaHyel|lia BbIKapLICTOYBaLlb A€ Ha Npauary goyrara nepblsgy yacy. 12. He
BbIKapbICTOYBaLLb NPbIIaAY Npbl KipaBaHHI TPaHCNaPTHBIM CPO/AKAM Y BbiMazKy, Kani npbinasa
ajuareae yBaI’y, a TakCcama yTbIX BblMagkax, Kani AAKNHOY3HHE NMpbliajbl NpagyraejXkXaHa
3aKOHaMm.

Mpbi3HausHHe

NixTap HanoGHbI - KPbIHiLla acBATAEHH: 6Ai3KiX | Aanékix ab'ekTay, 3 paxkbIMy ApKacLy
AcabniBacui

+ BogaHenpaHikanbHbl kopryc » KamnakTHbl namep * ParyaaBaHas nassiska

+ CBATNOABIEAHBI KPbIHILLA ANA aCBATNIEHHA ajjaneHblix ab'ektay

+ KpbiHiua COB (chip-on-board) ans acBaTaeHHs 6aiXaiiLWbIX ab'ekTay

* 3 paxbIMy ApKacLi « ParynssaHbl KyT Haxiny

Cneubidikaubis

» MakcimanbHas agnernacb acBATAEHHs: 5 M « MakciManbHbl cBeTnaBbl natok: 150 am

« Tbin KpbiHiybl ceaTia: LED + COB « Yac npaubl ag agHaro kamnaekta 6atapaii: 15-20 raasin
+ MakcimanbHas maryTHacub: 3 BT » MaTapbisia kopryca: naactbik « XapyaBaHHe: 3 6atapai AAA
+ Tbin MaLaBaHHs: Nasaska « Konep: xoyTbl

IMnapuép: OO0 «T/[, Komnanus [lepenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. Cyuesckas, Aom 27,
cTp. 2, nomeulerue |, komHaTa 3, opuc 63.

BuitBopua: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. HeabmexaBaHbl TSpMiH NpblgaTHacL.

TapMiH cny6bl - 1 rog. FapaHTbIViHbl T3pMiH - 1 ro4. /[laTa BbITBOpYACL: [1. Ha YnakoyLbl
BbiTBOpLIA 3ax0yBae npasa Ha 3MsHeHHe 3MecL|iBa YNakoyki i criewybidikaliblii, ykasaHbIX y r3Tbim
KipayHiuTBe. AnoLwHse i nagpabssHae KipayHiLTBa na 3KCrayaTallbli pa3MellyaHa Ha canue
www.defender-global.com

3pobneHa ¥ KiTai.

w CZ Sv,itilna celova i
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpisobujiciho rusent.”

Ochrana zivotniho prostredi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektrické a

elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel

se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
BN |;is|usnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a Gcinné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZiti. 2. Nerozebirejte. Tento vyrobek
neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro Gdrzbu a vyménu vadného
vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender.
Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti. 4. Ne
dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorfujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka. 6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte
zjevné vadny vyrobek. 7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz
Navod k poufiti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostfedi. 8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, [ékarské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. 11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete
jeJ pouzit pro delsi dobu. 12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy,
a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti

+ Vodovzdorné télo

+ Kompaktni velikost

« Nastavitelna celenka

+ LED zdroj pro osviceni daleko umisténych objektl

+ COB (chip-on-board) zdroj pro osviceni blizko umisténych objektd
« 3 rezimy jasu

« Nastavitelny Ghel naklonu

Technické parametry

+ Maximalni vzdalenost sviceni: 5 m

+ Maximalni proud svétla: 150 Im

« Typ zdroje svétla: LED + COB

+ Doba fungovani pfi jedné sadé napajecich prvkd: 15-20 h
+ Maximalni vykon: 3 W

« Korpusovy material: uméla hmota

« Nabijeni: 3 baterie AAA

« Typ upevnéni: ohlavi

« Barva: zluta

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, RO.C. |

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této
prirucce. Nejnovéjsi a Gplna verze piirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.



® DE  Kopfleuchte
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmidill entsorgen. An einer ausgewiesenen
EE Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum

Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-
Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware
unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind. 3. Vor Kindern
bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten. 4. Das Eindringen von Feuchte
auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen
lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen,

die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Ubernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte
Erzeugnis nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfur
Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder
betriebliche Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die
Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten

+ Feuchtdichtes Gehause » Kompakte Abmessungen « Regelbarer Kopfbigel

« LED-Lichtquelle fur Beleuchtung von fern liegenden Objekten

+ COB (Chip-on-Board)-Lichtquelle fur Beleuchtung von nahe liegenden Objekten
« 3 Helligkeitsmodi « Verstellbarer Neigungswinkel

Eigenschaften

» Maximale Leuchtweite: 5 m « Maximaler Lichtstrom: 150 Im

- Typ der Lichtquelle: LED + COB - Betriebszeit mit einem Batterienset: 15-20 St

» Maximalleistung: 3 W « Gehause-Stoff: Kunststoff « Speisung: 3 AAA-Batterien

- Halterungstyp: Kopfbligel - Farbe: gelb

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die
Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und
technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der
Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
mmmmm Datteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective. 7. Do not use the product at temperatures below and above recommended
temperatures (see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as
well as in hostile environment. 8. Do not put into the mouth. 9. Do not use the product for
industrial, medical or manufacturing purposes. 10. In case when shipment of the product was
conducted in subzero temperatures, then before operating, the product should be kept in a
warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

Features

+ Waterproof housing

» Compact size

« Adjustable headband

« LED source for illumination of distant objects

+ COB (chip-on-board) source for illumination of nearby objects
« 3 brightness modes

- Adjustable slope angle

Specification

+ Maximum ilumination distance: 5 m

+ Maximum luminous flux: 150 Im

- Light source type: LED + COB

« Operating time on one set of batteries: 15-20 hrs
« Maximum power: 3 W

+ Housing material: plastic

« Power supply: 3 AAA batteries

- Type of mounting: headband

« Color: yellow

IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
maguaIA TPLe latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

< ES Lampara dg cabeza
INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion

No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto
no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se refiere al
mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto
asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad

. 3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequenas. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el
producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que
puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no
se ofrecera ninguna garantia para el producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles.
No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas
ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensada y en el medio agresivo. 8. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el
producto para fines industriales, médicos o productivos. 10. En el caso de que el transporte del
producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar el producto
deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague el
dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo. 12. No utilice
el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en
los casos en que la desconexion del dispositivo estéa prevista por la ley.

Caracteristicas

- carcasa impermeable « Tamafo compacto + Diadema ajustable

- Fuente LED para iluminacion de objetos distantes

+ Fuente COB (chip-on-board) para iluminacion de objetos cercanos

+ 3 modos de brillo + Angulo de inclinacién ajustable

Especificacion

- Distancia maxima de iluminacion: 5 m « Flujo luminoso maximo: 150 Im

« Tipo de fuente de luz: LED + COB - Tiempo de funcionamiento con un juego de baterias:
15-20 horas « Potencia maxima: 3 W « Material de la carcasa: plastico « Fuente de alimentacion:
3 pilas AAA - Tipo de montaje: diadema ¢ Color: amarillo

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Vida atil ilimitada. La vida til es de 2 afos. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en

www.defender-global.com

Fabricado en China.

& EST Esilatern
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) v6ivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
N kogumise ja taastumise ettevGtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevGtte-edasimuijaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvateobjektide puudumine. 3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib
sisaldada vaikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vGib pohjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet ndhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul. 8. Arge vétke suhu. 9. Arge kasutage toodet
t606stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil. 10. Kui toote transporteerimine toimus madalal
temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3
tundi jooksul. 11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet soiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid

« Veekindel korpus

» Kompaktne suurus

« Reguleeritav peapael

« LED-allikas kaugemate objektide valgustamiseks
« COB (kiip-on-board) allikas lahedal asuvate objektide valgustamiseks
« 3 heledusreziimi

« Reguleeritav kaldenurk

Spetsifikatsioon

» Maksimaalne valgustuskaugus: 5 m

+ Maksimaalne valgusvoog: 150 Im

« Valgusallika tiitip: LED + COB

« Tooaeg Uhe akukomplektiga: 15-20 tundi

» Maksimaalne véimsus: 3 W

- Korpuse materjal: plastik

- Toide: 3 AAA patareid

« Kinnituse tlitiip: peapael

« Varvus: kollane

IMPORTIJA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Uusim ja tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

4+ FI Otsavalo
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

kayttoon kansallisessa lainsadadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla

I on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisélld kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-
huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisélla ole vapaasti
liikkuvia esineita. 3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al4 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin. 6. Aﬂé kéyté,lj('os tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kayta tuotetta,
jos tiedat, etta se on vioittunut. 7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa
lampoétiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa
ymparistoissa. 8. Ala laita suuhun. 9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai
tuotannolliseen tarkoitukseen. 10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan
alapuolella, anna tuotteen lammeté lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen
kayttoonottoa. 11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet

« Vedenpitava kotelo

« Pienikokoinen

- Saadettava paapanta

+ LED-valo kaukana olevan alueen valaistukseen
+ COB (chip-on-board) valo lahialueen valaistukseen
« 3 kirkkausastetta

- Saadettava kallistuskulma

Tekniset tiedot

« Suurin kantama: 5 m

« Suurin mahdollinen valomaara: 150 Im

« Valolahteen tyyppi: LED + COB

« Paloaika: 15-20 kpl

* Huipputeho: 3 W

» Rungon materiaali: muovi

« Tehon léhde: 3 AAA-paristoa

- Asennustyyppi: sanka

« Vari: keltainen

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoéaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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‘£ GRE MNpoPoliag
ErXEIPIAIO XPHZIHX

ARAWGON GUUUOPPWONG

H Agttoupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNANRG ouxVOTNTAG TIESIA (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKUHOTA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / Edv oupfel, mpoomtaBrote va awgroete TNV amdoTaon omo Tig
OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN Slaavvdean.

ATIOpPUPN UTTOTOPLWY, NAEKTPKOY KOt NAEKTPOVIKOU EEOTIAMIGHOY

ﬁ AuTO TO OUHBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTTATAPLEG 1) TN CUOKEVATIA TOU UTIOSEKVVEL OTL
TO TIPOidV dev pmopel va amopptpBei padi pHe OKIOKA TopPippaTa. Oo TIPETEL VO
TopaS0BEl o8 ot KATAAANAN ETAUPEIX GUANOYIG KL AVOKUKAWGONG NAEKTPLIKWY KOL
NAEKTPLKWY CUOKEUWV.

‘Opol Kot TTPOUTIOBETELG YL AOPOAN KO ATTOSOTIKN XProN TOV TPOLOVTOG

Mpo@UAGEELG KaTé T Xprion:

1. XpNOWHOTIOOTE TO TPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPRAETIOUEVO TKOTIO.

2. Mnv amoouvappoAoye(Te. AUTO TO TTPOIOV SV TIEPIEXEL AVTOAAKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
oUTOSVVALN ETILOKEVN. ZXETIKA HE TO {NTNHO TNG CUVTNPNONG KAL TNG AVTIKATACTOONG EVOG
QTIOTUXNHEVOL QVTIKEWWEVOU, EPAPHOTTE OF VAV QVTITIPOOWTIO 1) e£0VTLOSOTNHEVO KEVTPO
oépPig Defender Katé tn Ayn tou mipoidvtog, Befaiwbdeite OTt Sev eivatl OTIAOPEVO Kt OTL SeV
UTIAPYXOLV EAEVOEPA KIVOUPEVO QVTIKELMEVA HECT OTO TPOTLOV. 3. MakpLd amo TadLd KATW TwV
3 gTwv. Mmopei va mepiéxeL pkpd pépn. 4. Kpatriote pakpléd amd v vypacia. Moté pnv Bubidete
TO TPOIdV O VYPA. 5. MakpLd ard SOVNTELG KAl UNXOVIKEG KATATIOVATELG, Ol OTIOIEG MTTOPEL VX
T(POKaAETOUV pnXavikn PAGRN 0To TtPOioV. Te TepimTwon unxavikng BAGRNG Sev tapéxovton
£YYUNOELG. 6. MNV TO XPNOUOTIOLEITE TIApOoLVGiar OTITIKAG PAGPNG. MV To xpnolpomoleite dTav To
TPOLOV ElVAL TIPOPAVWG EAXTTWHATIKO. 7. Mn XPpNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV Ot BEPUOKPACIEG KATW
KO TIAVW amtd TIG CUVIOTWHEVEG Beppokpacieg (Seite To eyxelpiSlo Aettoupyiag), IO CUVONKEG
eEATIoNG VYpaoiag, KaOwWE kat o exOPIKO TePIBAAAOV. 8. Mnv To BdleTe oTo oToOpa. 9. Mn
XPNOWOTIOLELTE TO TIPOIOV YLt BLOPNXAVIKOUG, LATPIKOVG I} KATAOKEVAOTIKOVG OKOTIOVG. 10. Xe
TIEPITITWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TIPOLOVTOG TIPAYHATOTOONKE 08 BEPUOKPATIEG KATW ATIO TO
UNSév, TOTE TPV amtod Tn AELTOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VO Slatnpeitat oe Beppr) TomobEtnon

(+ 16-25°C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv. 11. ATteVEPYOTIOLEITE TN CLOKELN KABE PopPd, OTAV

SV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOTETE YIa HEYAAO XPOVIKO Sidotnpa. 12. Mnv xpnolpomoleite
TN OUOKEUH KAT& TNV 081 yNnaon TOU OXNUATOG, EQV EIVOL GTPAMEVN N TIPOTOXN, KOL T8 GANEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOHOG TOG UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOL|TETE TN CUOKELN.

XapakKTnpLoTiKa

+ AS1aBpoxo TepiBANpa « TupTayEg péyeBog « PuBUI(OpEVO KeQOAOSETUO

+ MNyn LED ylot @WTIOHO HOKPIVWY QVTIKEILEVWY

« Mnyn COB (chip-on-board) ylat @WTIOUO KOVTIVWV QVTIKELUEVWY

+ 3 Aertoupyieg QWTEWVOTNTOG * PUBUI{OPEVN ywvia KAloNng

Mpoaodioplopog

« Méylotn amoéotaon @wtiopoy: 5 m « Méyotn ewtewn pon: 150 Im

« TUTtoG MNYNG YwToc: LED + COB « Xpdvog AslToupyiag pe éval O€T pmataptwv: 15-20 wpeg
+ Méylotn 1oxVc: 3 W+ YAKO TiepIBAPaTog: TAGOTIKG » Tpo@oSoTikd: 3 umatapieg AAA

+ TUMOG TOTOBETNONG: KEPAAOSETHOG * Xpwuak: KiTpvo

EIZATQrH3: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kotaokevaotig: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist.,

New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Arteptoplotn Sidpketa {wnc. H Stdipketa {wng eivat 2 xpovia
Hpepopnvia kataokeung: PA. £Tn ocuokevaoia

O KATAOKEVAOTNG Slatnpel TO Skaiwpar vor cAAGEEL TOX TIEPLEXOUEVA KAl TIG TIPOSIAYPAPEC TOU
TIOKETOV TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO YXELPISLO. TO TILO TPOTPATO KAl AVOAUTIKO EyXELPiSLO
Aettoupyiag eivon StaBéotpo otn StevBuvon www.defender-global.com

Kataokevaopévo atnv Kiva.

ZHR @ CNR Prednja svjetiljka
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija bateriﬂ’)e, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze

da sadrzi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte
izradevinu u te¢nost. 5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu
pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju. 6. Ne koristite
izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u
uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u
agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom,
medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj
temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji
(+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo
vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci
paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znacajke

« Vodootporno kuciste

+ Kompaktna veli¢ina

« Podesiva traka za glavu

« LED izvor za osvjetljavanje udaljenih objekata

+ COB (chip-on-board) izvor za osvjetljavanje obliznjih objekata
+ 3 nacina osvjetljenja

« Podesiv kut nagiba

Specifikacija

» Maksimalna udaljenost osvjetljenja: 5 m

+ Maksimalni svjetlosni tok: 150 Im

« Vrsta izvora svjetlosti: LED + COB

« Vrijeme rada na jednom kompletu baterija: 15-20 sati
+ Maksimalna snaga: 3 W

« Materijal kucista: plastika

- Napajanje: 3 AAA baterije

- Vrsta montaze: traka za glavu

- Boja: zuta

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

= HUN  Fényszéro o
HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkdz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stiték, elektrosztatikus kistilések)
befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probalja meg névelni az interfészt okozo6 eszkdzok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

E A termeken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy
a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytt elhelyezni. A megfelelé

[r— akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznélati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem

tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy a Defender hivatalos
szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, ho?y toretlen-e és nincsenek-e szabadon
mozgd targyak a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. AEré alkatrészeket
tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstél és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja
vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanval6an hibas. 7. Ne hasznalja a
terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hémersékleten (lasd a kezelési kézikonyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a termeket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a
termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés el6tt a terméket 3 6ran
beltil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziiléket
minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznalja a
késziiléket jarmUvezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor

a torvény kotelezi az eszkoz kikapesolasara.

Jellemzék

+ Vizallé haz

» Kompakt méret

- Allithato fejpant

« LED-forras tavoli targyak megvilagitasara

+ COB (chip-on-board) forrés a kozeli targyak megvilagitasara
« 3 fényero mod

- Allithatd délésszog

Leiras

- Maximalis megvilagitasi tavolsag: 5 m

» Maximalis fényaram: 150 Im

« Fényforras tipusa: LED + COB

+ Mikodési id6 egy elemkészleten: 15-20 éra
- Maximalis teljesitmény: 3 W

» Haz anyaga: mlanyag

- Tapellatas: 3 db AAA elem

- Rogzités maodja: fejpant

« Szin: sarga

IMPORTOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarté: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
tNew Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagoléason.

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kéziknyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com
cimen érhet6 el

Kinaban késziilt.

© KAZ MaHgaiinbik Wwam
H¥CKAYJIbIK

CalikecTik geknapaumachl

KypblnfbiHbIK (KypbinFblIapabiH) XYMBIC icTeyiHe cTaTKanblk, 3N1eKTp/iK Hemece Xofapbl
KUinikTi epictep (pagnoannapatypa, yanbl TeneGoHap, LWafbiH TONKbIHAbI NewwTep,
3/1eKTPOCTaTVKaNbIK Pa3paaTap) acep eTyi MymkiH. TyblHAaFaH ke3je, KeAepri KenTipeTiH
KYPbI/FbIAAH apakallbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.

batapes, 31eKTpAiK XKaHe 3N1eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl KaAere xapaty

Tayapaafbl, Tayapfa apHasfaH baTapesgafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6eri, Tayapapl
TYPMBICTbIK KaAAblIKTapMeH Bipre kagere xapatyfa 60IMalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On 6aTapes, INeKTPAIK XaHe 31eKTPOHAbI XababIKTapAbl XWHay MeH kajere xapaty
60MbIHLIa KOMMaHWANapFa XeTKi3inyi Tuic.

Tayapabl kayincis xaHe TMiMAI KonaaHy TapTibi MeH LWapTTapsbl

CakTbIK Wapanapbl:

1. Tayapgpl Tek Tikeneit TafaiibiHAanybl 60WbIHLIA KONAaHbIHbI3. 2. benliekTeMeH3. bepinreH
6byibiMAa e3iHAIK XeHaeyre xaTaTbiH 6enikTep oK. Kbi3meT kepceTy XxaHe by3binFaH byibimabl
aybICTbIPY CypakTapbl boMbiHLIA caTylbl-pupMara Hemece Defender aBTopaacTbipbinFaH
CepBU1C OpTablfblHa XYriHiHi3. Tayapabl Kabbingaysa OHbIH TYTacTbIfbIHA XaHe illiHAe epKiH
OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH, XOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3. 3. 3 xacka AeniHri 6ananapra
apHanmaraH. Ycak 6entektep 60/1ybl MyMKiH. 4. ByiibiMfa SKaHe OHbIH, iLiHe biAFanabiH, KipyiH
XibepmeHi3. ByiibiMAbl CyMbIKTbIKTapFa canManbi3. 5. Tayap/bliH MexaHUKanblK 3akbiMAanyblHa
aKenyi MyMKiH, GyVibIMHbIH, Ci/IKiHY aHe MexaHVKanblK XYKTeNYiH XibepMeHi3. 6. ByibIMHbIH,
KepiHeTiH 3aKkbIMaanybl kesiHge KongaHbaHpI3. KepiHey by3binfaH KypblafbiHbl KOAAaH6aHbI3.
7. ¥cblIHbINaTbIH TemMMepaTypajaH TOMeH HemMece XOoFapbl TeMrnepaTypaja, KoHAeHCaUVANaiTbiH
bIIFANAbINbLIK TyblHAAFAHAQ, COHAAN-aK arpeccusiblk opTaga kojaHbaHbi3 (NaiganaHyLubl
HYCKayblH KapaHbi3). 8. Aybi3fa canyfa 6omaiigbl.

9. bylbIMAbl ©HEPKACINTIK, MeAULMHANbIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KoajaHbaHbI3.

10. Erep TayapablH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiianaHy angpiHaa
Tayapfa Xblabl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHze XblibiHyFa MyMKiHZiK bepy kepek.

11. ¥3aK yakpIT apanbifbiHga KOngaHy ocnapaaHbaraH Xafgansa, KypbUlFbiHbl 9 XKObI
COHZIPIHI3. 12. Erep KypbInfFbl KOHINIHI3AI anangataTbiH XKaFaanaa, Kenik KypanbiH Xyprizy
6apbICbiHAa, COHAAl-aK, KypblIfbiHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTblpblifaH Xafaainaa KongaHbaHbi3.

Makcarbi

dapa - XaKblH XaHe anbic 06beKTINepAi XKapblKTaHAbIPY KO3i, 3 XXapbIKTbIK PeXUMI
Epekuwenikrepi

« blnfan eTki3beiiTiH kopnyc « blkwam enwemgep « Pettenmeni xakray « AfibiC OpHanackaH
HbICaHAAPAbI XapbIKTaHAbIPY YLWiH LED ke3i « XKakblH opHanackaH HbicaHAapAb!
apbikTaHablpy ywin COB (chip-on-board) kesi « 3 JapbIKTblIbIK PeXUMi

« PeTTeneTiH eHic BypbIlbl

TexHuKanbIK cunaTTamach!

« Makcmangpl kapblkTaHAbIPY KalbIKTbiFbl: 5 M « Makcumangbl xapblk afbiHbl: 150 M

« XKapebik ke3iHiH Typi: LED + COB « KyaTt 6epy 31eMeHTTepiHIH 6ip XNbIHTbIFbIHAAFbI XKYMbIC
yakbiTbl: 15-20 caf « EH xofapbl KyaTTbibik: 3 BT « KopnycTbiH MaTepuansi: naactvk

« Kyat kesi: 3 AAA batapeschl « bekiTiny Typi: xyreH « Tyc: capbl

Mmnoptraywsbli: OO0 «T/[, KomnaHus Aedenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas,
AOM 27, cTp. 2, nomeuterue lll, komHaTa 3, opuc 63.

OHgipywi: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C. LLiekTeyci3 cakTay Mep3imi. Mariganany mepsimi - 1 bin.
Keningik mep3imi - 1 bin. Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 6oiiblHLLIA
KapaHpi3 https://kz.defender-global.com/places/service

O©HZipinreH KyHi: kanTamagaH KapaHbi3. OHAIpYLLi OCbl HYCKay/biKTa KOPCETITeH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTaMmanapblH ©3repTy KyKblfblH cakTanabl. COHfbl XXaHe erkeii-Terkeiini
naiganany >xeHinaeri Hyckaynblk www.defender-global.com caiiTbiHga Kon xeTimgi
KbiTaliaa >xacanfaH.

w PL Lampa czotowa
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofalowki, wytadowania
elil?tlrostatyczne). Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktdcenia.

Utylizacja

ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu.
W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem. 2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera
czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana
uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum
serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera
w srodku swobodnie przemieszczajgcych sie przedmiotéw. 3. Produkt nie jest przeznaczony

dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy. 4. Nie dopuszczac
przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie. 5. Nie
naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych. 6. Nie uzywac¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest
rozmysIne uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego. 7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych
lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz
w srodowisku agresywnym. 8. Nie bra¢ do ust. 9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych,
medycznych lub produkcyjnych. 10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze
ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin. 11. Wytaczad urzadzenie za kazdym razem, gdy
planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu. 12. Nie uzywa¢ urzgdzenia podczas prowadzenia
pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek
wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Funkcje

» Wodoodporna obudowa + Kompaktowy rozmiar « Patgk regulowany
« Zrodto LED do oswietlania odlegtych obiektow

« Zrédto COB (chip-on-board) do oswietlania bliskich obiektow
- 3 tryby jasnosci swiecenia + Regulowany kat nachylenia
Specyfikacje

» Maksymalny zakres Swiecenia: 5 m

« Maksymalny strumien $wietlny: 150 Im

« Typ zrodta swiatta: LED + COB

« Czas pracy na jednym zestawie baterii: 15-20 godz

- Maksymalna moc: 3 W

« Materiat obudowy: plastik

- Zasilanie: 3 baterii AAA

+ Rodzaj mocowania: patgk

« Kolor: zotty

Importer : Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Nieograniczony okres waznosci. Zywotnos$¢ - 2 lata. Data
produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i
parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji
Jjest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

() RO Lanterna frontala de cap
INSTRUCTIUNILE
Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa

inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in
cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

E/ Instructjuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

[r— Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile

sunt reglementate de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare

sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme

de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru

inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numaj cu scopul destinatiei directe. 2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese,
care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va
la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului
convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dnsului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici. 4. Nu admiteti accesul umiditatii pe
suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. 5. Nu supuneti
articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea
mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel

de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele
recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii
agresive. 8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de
productie. 10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a
incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii
(+16-25°C) indealungul a 3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-I folositi o
perioada mai indelungata de timp. 12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in
cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile

« Carcasa impermeabila « Dimensiunea compacta- Banda de fixare reglabila

+ Sursé LED pentru iluminarea obiectelor indepartate

+ Sursa COB (chip-on-board) pentru iluminarea obiectelor apropiate

+ 3 moduri de luminozitate « Unghi de inclinare reglabil

Specificatiile tehnice

+ Interval maxim de luminescenta: 5 m « Flux luminos maxim: 150 Im « Tipul sursei de lumina: LED + COB
+ Timp de functionare cu un set de baterii: 15-20 ore + Puterea maxima: 3 W » Materialul corpului: plastic
« Alimentare: 3 baterii AAA « Tipul de montare: cu banda de sustinere « Culoare: galben

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd, Tu-Cheng Dist,

New Taipei City, Taiwan, RO.C. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data
fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile
tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe
www.defender-global.com

Produs in China.



@ RU ®oHapb HaNO6HbI
MHCTPYKUUNA

[leknapaLys COOTBETCTBUA

Ha ¢yHKLMOHVPOBaHMe YCTPOIACTBa (YCTPOWCTB) MOTYT NOBAMATL CTaTUUECKIE, SNeKTpUYeckme
/I BbICOKOUACTOTHBIE MOAA (pajroannapatypa, MobubHbIe TenedoHbl, MUKPOBO/HOBbIE Meun,
3/eKTpOCTaTYeCKe Pa3pa bl). B Clyyae BO3HUKHOBEHWA yBEMYbTE PACCTOAHME OT YCTPOCTBA,
BbI3bIBALOLLLETO MOMEXM.

YTuavsaums 6atapeek, 1eKTPUUECKOro 1 3EKTPOHHOTO 060PYAOBaHWs

ITOT 3HaK Ha ToBape, 6atapelikax K TOBapy VW Ha YrakoBKe 03HaYaeT, YTo TOBap He MOXET

6bITb YTUAN3NPOBAH BMECTE C BbITOBLIMY OTX0AaMM. OH AOJIKEH BbiTb JOCTaBNEH B KOMMAHWIO
EEE 110 C60py Y yTUAM3aLMM BaTapeek, SAEKTPUUECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060PYAOBaHMA.

MpaBwna v ycnosus 6e30MacHoro 1 3GdeKTUBHOMO UCMOb30BaHWs ToBapa

Mepbl NpesoCTOPOXKHOCTY:

1. Vicnonb3oBaTh TOBap TO/bKO MO MPSIMOMY HasHaueHuto. 2. He pasbuparte. [laHHOe 13aenue He
COAEPXUT YacTel, NOANEXALLYX CAMOCTOATENLHOMY PEMOHTY. 10 BOnpocam 06y KMBaHMs v 3aMeHbl
HEMCNPaBHOTO W3Aens o6paLLaiTeck K prpMe-NpoAaBLY VAU B aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIN

ueHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eanTech B €ro LIENOCTHOCTY U OTCYTCTBUW BHYTPU CBOBOAHO
nepemMeLLatoLLMXcs NpeaMeToB. 3. He npeaHasHaueH Ans aetei 4o 3-x neT. MOXeT copepyatb Menkve

AeTanun. 4. He AonyckaTb nonajaHna Baarv Ha nsgeane u BHyTpb ero. He onyckaTtb Usaenve B XnaKocTu.

5. He noggeprath v3aenve BUGpaLyisam N MexaHU4eckyiM Harpyskam, CnocobHbIM npriBec

TN K MeXaHUYEeCKUM MOBPEX/EHVAM ToBapa. B ciyyae Hannuns MexaHUUeCKUX MOBPEXAEHMNIA HUKaKMX
rapaHTWii Ha ToBap He AaeTcs. 6. He 1Cnob30BaTh NMPU BUAVIMbIX MOBPEXAEHWAX U3/,

He nosb30BaThCA 3aBeOMO HeVCrpaBHbIM YCTPOMUCTBOM. 7. He 1crob30BaTh Mpy TemmepaTypax Hike
WV BbILLE PEKOMEHZYeMbIX (CM. UHCTPYKLMIO MO/Ib30BaTeNs), MPW BO3HUKHOBEHUU KOHAEHCMPYeMOit
BAI@XKHOCTV, a Takoke B arpeccuBHOi cpege. 8. He Bpatb B poT. 9. He ncnonbsosate usgenvie B
NPOMbILLNEHHbIX, MEAVNLIMHCKUX MU MPOV3BOACTBEHHBIX Liensx. 10. B cyyae, eciv TpaHCMopTUpOBKa
ToBapa OCyLLeCTBIANaCk MPY OTPULIATE/IbHBIX TeMMepaTypax, Nepes, Haua oM dKCryataLym Hy>XHO
/JiaTb TOBapy COrpeTbca B Tern/iom nometeHnm (+16-25 °C) B TedeHme 3 vacos. 11. Beikirouats
YCTPOWCTBO KaXKAblli pas, Koraa He MAaH1pyeTcs UCMoNb30BaTh ero B TeUeH1e JINTeNbHOMO Neproja
BpeMeHu. 12. He ncnonb3oBaTh YCTPOCTBO MPU BOXAEHUM TPaHCMOPTHOTO CPe/ACTBa B Cyyae,

€C/IV YCTPOWICTBO OTB/IEKAET BHUMAHVIE, a TakoKe B TeX Cyyasix, KOrAa OTK/toUeHne yCTpoiicTBa
NpeaycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHve

HOHapb HaNOBHbIN - UCTOUHVIK OCBELLLEHUS BAVXKHUX 1 AaNlbHVX O6BEKTOB, 3 peXknuMa ApKOCTV
OcobeHHocTH

« BnaroHenpoHuLaembli kopryc « KomnakTHble pa3mepbl « Peryampyemoe orososbe

* LED UCTOUHVIK A5t OCBELLEHMA JaNeko Pacro/IoXKeHHbIX 06beKToB

+ COB (chip-on-board) ncrounuk ans ocselLeHns 613KO PACNONOXKEHHBIX OGBEKTOB

* 3 pexxvMa ApKOCTYI » PerynvpyeMblii yron HakioHa

Xapaktepuctnku

« MakcuMasbHas AanbHOCTb CBEYEHMS: 5 M + MakcvMasbHbIVi CBeTOBOW MoTok: 150 M

« Tun uctoyHwka cseta: LED + COB « Bpems paboTbl Ha OAHOM KOMI/IEKTE 3N1EMEHTOB MUTaHUSA:
15-20 yacos « MakcumanbHasa MOLHOCTL: 3 BT « Matepuan kopnyca: naactvik

« Murtanwe: 3 6atapevt AAA « Tun KpenaeHus: oronoBbe * LiBeT: XXEntbin

WMmnoprep B PO: OO0 «T/] Komnanusa [Jederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, ya. CyuieBckas, 4om

27, ctp. 2, nometenue lll, komHata 3, odpuc 63. Vizrotoutens: Omera TekHonoaxu VHk. Aapec: 60,

87, cek. 3, YyHr-Anr Pa,, Ty-YeHr [uct., Hoto Taiineii, TaiiBaHb, Kutaid. Cpok rofHOCTU He OrpaHuyeH.
Cpok cnyxbbl 1 rog. FapaHTUiiHbIN cpok - 1 roa. [leknapauys o cootsetctBummn N2 EASC N RU A1-CN.
PA02.B.46763/22. CooTBeTcTBYeT TpeboBaHUAM TexHUUeCKoro periameHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC
020/2011 "SneKTpoMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYecKuX cpeacTs”. Cpok AeiicTaus ¢ 15.03.2022

no 14.03.2027 BkatouunTesbHO. MoHyo MHGOPMAaLIMIO O cepTUdUKaTe COOTBETCTBUSA CM. Ha CaliTe

www.defender-global.com. Cnincok aBTop130BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyMeH Ha caiite Defender:

https://defender.ru/places/service. [lata npov3BoAcTBa: CM. Ha ynakoBke. [pou3BoanTeNb OCTaBasAET
3a co601 NPaBO U3MEHEHUS KOMMJIEKTALIMMN 1 TEXHNUECKNX XapaKTePUCTVK, yKa3aHHbIX B 3TOW
VHCTPYKUWW. MocieHss v NoNHasA BePCUA HCTPYKLIMK AOCTyMHa Ha caiite www.defender-global.com
CpenaHo B Kutae.

@ SLV Naglavna svetilka
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna
polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce

odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za
EE zbiranje in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostn%ga popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb.
Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne qurabIjajte pri temperaturah pod
in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage
in v sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industri{'ske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti

« Vodoodporno ohisje

- Kompaktna velikost

- Nastavljiv naglavni trak

« LED vir za osvetlitev oddaljenih predmetov

« COB (chip-on-board) vir za osvetlitev bliznjih predmetov
+ 3 nacini svetlosti

- Nastavljiv kot naklona

Specifikacija

+ Najvedja razdalja osvetlitve: 5 m

- Najvedji svetlobni tok: 150 Im

- Vrsta svetlobnega vira: LED + COB

« Cas delovanja z enim kompletom baterij: 15-20 ur
- Najve¢ja moc: 3W

- Material ohija: plastika

- Napajanje: 3 AAA baterije

- Vrsta pritrditve: naglavni trak

+ Barva: rumena

UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng
Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih
v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK Celovka
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroH'a mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vzskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat’ spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
mmmmm  Ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

E/ Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla ucelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V sGvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a
nepritomnost volne posuvacich casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze
obsahovat' drobné casti. 4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat’ vyrobok

v tekutine. 5. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli' vyvolat
mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok
nie su Ziadne zéruky. 6. Nepouzivat' ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak
Je jasné Ze je pokazeny. 7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid
Navod na poutzitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast'do Ust. 9. Nepouzivat' vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ucely.

10. V pripade Ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat

volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.” 11. Vyrobok treba vypnut v
priadoch ked'sa nebude pouzivat' dlhsi cas. 12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie
vyrobku urcené podla zékona.

Osobitosti

« Puzdro odolné voci vihkosti

+ Kompaktné rozmery

« Nastavitelna celenka

« LED zdroj pre osvetlenie vzdialenych objektov

+ COB (chip-on-board) zdroj pre osvetlenie blizkych objektov
+ 3 rezimy jasu

- Nastavitelny uhol sklonu

Technické charakteristiky

+ Maximalny rozsah osvetlenia: 5 m

+ Maximalny svetelny tok: 150 Im

« Typ svetelného zdroja: LED + COB

« Prevadzkova doba na jednej sade batérii: 15-20 kusov
+ Maximalny vykon: 3 W

- Latka telesa: plast

- Pripojenie: 3 batérie AAA

« Druh” upeviovania: hlavica

- Farba: ZIty

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. N

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

SWE Pannlykta
BRUKSANVISNING

Forsékran om Overensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen,

galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
EE , Gess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpac%ningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda
miljon och din omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten

Sékerhetsatgarder:

1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal. 2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga
delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt produkt kontakta
vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot
produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti. 3. Produkten
ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar. 4. Lat ingen fukt komma pa och
in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor. 5. Utsatt inte produkten for vibrationer och
mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges
for produkter som fatt mekaniska skador. 6. Anvand inte produkten om den har synliga skador.
Anvand inte en uppenbart defekt produkt. 7. Anvéand inte Erodukten vid temperaturer under
eller 6ver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i
aggressiva miljoer. 8. Ta inte i munnen. 9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska
andamal. 10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp

i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar. 11. Stang av anordningen varje gang, om du

inte tanker anvanda den under en lang tid. 12. Anvand inte anordningen medan <?u kér, om
anordningen &r storande, liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Sardrag

- Vattentatt holje - Kompakt storlek « Reglerbar huvudband
« LED-kalla for belysning av avlagsna foremal

- COB-kalla (chip-on-board) for belysning av narliggande féremal
- 3 ljusstyrka lagen -+ Justerbar lutningsvinkel

Tekniska egenskaper

» Maximalt luminescensintervall: 5 m

» Maximalt ljusfléde: 150 lumen

« Typ av ljuskalla: LED + COB

- Drifttid med en uppsattning batterier: 15-20 t

+ Maximal effekt: 3 W

« Holjets material: plast

- Stromforsorjning: 3 AAA batterier

« Typ av bindning: huvudband

- Farg: gul

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-Cheng Dist.,
New Taipei City, Taiwan, R.O.C. Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum:

se fé?aackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att éndra upps.’a’ttninﬁ;en och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa

www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

& UKR Nixtap Hano6Hwii
IHCTPYKLLIA

[lexnapaLis BignosigHocti

Ha dyHKLUIOHyBaHHs NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BI/IMBATY CTAaTUYHI, €1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Mo (pagioanapatypa, MobisibHi TenedoHw, MIKPOXBIUILOBI Mevi, e1eKTPOCTaTUYHI
PO3psAN, TOLLO). Y BUMAZAKY BUHVKHEHHS Takoro BrvBy 36i1bLuUTe BiACTaHb Big 10ro Axepena.

List nosHauka Ha B1pobi, 6atapeiikax 40 BUpoby abo ynakosLi Mo3Ha4ae, Wo BUPI6 He
MOXHa yTWAi3yBaTV 3 NOBYTOBMMM BiaxoAamu. BiH MoBrHeH ByTn JocTaBAeHwiA B MicLe no
N 360py Ta yTunizaLyi 6atapeiiok, eNeKTPUYHOrO Ta eeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHS.

E YTunizauis 6atapeitok, eneKTPUUHOTO | €eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs

Mpaswna Ta yMOBY 6€3neUHOro Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHSA TOBapY

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOp1CTOBYBaTV TOBAp TiIbkM1 3a MPAMMUM NpU3HaueHHaM. 2. He po36upartut. JaHunii npucTpiit

He MICTUTb YacTuH, LLO NiANAraroTh CaMOCTiMHOMY peMoHTy. LLlogo obcnyrosyBaHHs Ta 3amiHK
HecnpaBHOro BUpoby 3BepTaiitecs 40 dipM1-NpoaaBLs abo B aBTOPU30BaHWIA CEPBICHUIA LIEHTP
Defender. Mig yac npuiimMaHHs TOBapy BrEBHITLCA B OrO LICHOCTI Ta BiACYTHOCT BcepeauHi
NPEeAMETIB, LLO BiIbHO MepeMmiLLyroThes. 3. He nepeabaueHnii Ans AiTeit BIKOM 40 3-X POKiB.

Moke MicTuTV pibHi AeTani. 4. 3anobiraiiTe NonagaHHs BoOMV Ha BYPI6 abo BcepeanHy BUpoby.
He 3aHyptoiite BYpi6 B pignHy. 5. 3anobiraiite BNAMBy Ha BUpI6 BibpaLlii Ta MeXaHIYHVX HaBaHTaXeHb,
LLIO MOXYTb MPUBECTU A0 YLUKOAYKEHHS BUpPODY. MapaHTis He HaAaeTbCsl Ha BUPIO, LLO Mae MeXaHiuHi
MOLLKOZXKeEHHS. 6. He kopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH NOLLKOZXKEHUIA. 7. He BUKOpWCTOBYBaTH Npu
TemnepaTtypi BuLLie abo HIKYe TOI, LLIO PeKOMeH/YETLCA B IHCTPYKLil KOPUCTyBaYa, NPV BUHVKHEHHI
KOH/)eHCOBaHOI BO/IOMY, & TakOX B arpecuBHOMY cepeoBuL. 8. He 6pati 4o pota

9. He BUKOpUCTOBYBaTM BUPI6 32 MPOMUCIOBUM, MEAVNYHVM 360 BUPOBHWNUMM NPU3HAYEHHSAM.

10. Ao BUpI6 TpaHcropTyBaBcs npy Temnepatypi Hwkye 0 °C, To nepes, nouaTkoM ekcrtyaraLi
NoTPI6HO BUTPMMATL BUPIO Npu TemnepaTypi He Hikye +16 °C npoTarom 3-x roauH. 11. Bumuikaiite
MPVCTPIl KOXHOTO pasy, AKLLO MJaHyETLCA He BUKOPUCTOBYBATU MOr0 MPOTATOM /J0BFOTPHBAIOro
nepiogy 12. He BUKOPWCTOBYWTE NPVCTPIiA Mig Yac ynpasiHHs TPAHCMIOPTHUM 3aC060M, AKLLO Lie
BiflBONIKAE YyBary, @ TakoX y BUMajKax, KO BIAKIOUEHHA MPUCTPOI NepeabayeHe 3aKoHOAaBCTBOM.

MpusHaueHHa

NixTap HanoBHWIA - ZKepeno OCBITAEHHs BAVXKHIX | AabHIX 06'EKTiB, 3 peXxMm AcKpaBoCTi
Ocobauneocti

+ BnaroHenpoHvikHUMi kopnyc « KomnakTHi po3mipu « PerynboBaHe Haronos's « LED axepeno
/191 OCBIT/IEHHS Aaneko po3TalloBaHux 06'eTiB « COB (chip-on-board) gxepeno ans ocsitaeHHs
6/1113bk0 PO3TaLLIOBAHMX O6'EKTIB * 3 PEXUMU ACKPABOCTI + PeryboBaHWiA KyT Haxuay
TexHiuHi xapaKTepucTUKu

+ MakcvmanbHa AanbHicTb CBITIHHA: 5 M

» MakcmanbHWiA caiTaoBwiA noTik: 150 m

« Tun pkepena csitna: LED + COB

* Yac poboTy Ha 0HOMY KOMMAEKTI eNeMeHTiB XuBieHHs: 15-20 rog,

» MakcvmanbHa noTyxHicTb: 3 BT

« Marepian kopnycy: nnactvk

« XusneHHs: 3 6atapeiikn AAA

« Tvn KpinaeHHs: HaronoB's

« Konip: >xoBTwiA

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpremctso “Mpomucnosi Cuctemmn», agpeca: By.
Kupuniecbka, 40A, M. Kuie, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: Omera TekHonozxi IHK. Agpeca: 6@, 87, cek.

3, YyHr-Aur Pa,, Ty-Yenr [lict, Heto Talineid, TaitsaHb, Kutaid. TepMiH NpuaaTHOCTI He O6MEeXeHNIA.
TepMiH cy>c6m - 1 pik. FapaHTiliHWiA nepiog, - 1 pik Mepesik aBTOPU30BaHYIX CEPBICHUX LIEHTPIB
AviBiTbcs Ha caiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service

/[lata BUpoBHULTBA: AVB. Ha YMaKoBLji. BUpOBHMK 3a1MLwae 3a coboro NPaBo 3MiHW KoMMeKTaLi i
TEXHIYHMX XapaKTePWCTUK, 3a3HaueHMX B Lijii IHCTpyKLjii. OcTaHHs Ta MoBHa Bepcis iHCTPYKLT AOCTyrnHa
Ha caiti www.defender-global.com

3pobneHo B KuTai.

> UzZB Far
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qgilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo’gligiga ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin. 5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik
zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulot?a
hech ganday kafolat berilmaydi. 6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda
ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan
past yoki yuqori darajada ishlatiimasin. 8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin. 9. Buyumni sanoat,
tibbiyotdyoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin. 10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy
haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C)
3 soat davomida isitish kerak. 11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda,
uni o’chirib qo'yish lozim. 12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni
chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.

Xususiyatlari

« Suv o'tkazmaydigan korpus

+ Yilni o'lcham

+ Sozlanishi bosh tasma

+ Uzoq ob'ektlarni yoritish uchun LED manbai

« Yaqin atrofdagi ob'ektlarni yoritish uchun COB (chip-on-board) manbai
« 3 yorqinlik rejimi

« Nishabning sozlanishi burchagi

Spetsifikatsiya

+ Maksimal yorug'lik masofasi: 5 m

+ Maksimal yorug'lik ogimi: 150 Im

+ Nur manbai turi: LED + COB

« Bitta batareyalar to'plamida ishlash vaqti: 15-20 soat
+ Maksimal quwvat: 3 Vit

« Korpus materiali: plastmassa

+ Quvvat manbai: 3 ta AAA batareya

+ O'rnatish turi: bosh bandi

« Rang: sariq

Ishlab chigaruvchi: Omega Technology INC. Address: 6F, No. 87, Sec.3, Chung-Yang Rd., Tu-
Cheng Dist., New Taipei City, Taiwan, R.O.C.

Cheksiz saglash muddati.

Xizmat muddati 1 yil. Kafolat muddati - 1 yil. Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatiI?an paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin.

Xitoyda ishlab chigarilgan.



